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Na temelju ¢lanka 79., 86. i 89. Zakona o prostornom
uredenju (,,Narodne novine* br. 153/13, 65/17, 114/18,
39/19 1 98/19), misljenja Upravnog odjela za odrzivi razvoj
Istarske zupanije KLASA: 351-03/21-01/131, URBROUJ:
2163/1-08-02/6-21-02 od 15. listopada 2021. godine i ¢lanka
39. Statuta Grada Pula-Pola (,,Sluzbene novine* Grada
Pule br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21),
Gradsko vije¢e Grada Pula-Pola, na sjednici odrzanoj dana
20. prosinca 2021. godine, donosi

ODLUKU

o izradi Urbanistickog plana uredenja
«KarSiole»

OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Donosi se Odluka o izradi Urbanistickog plana uredenja
«Karsioley, dalje u tekstu: Odluka.

Clanak 2.

Odlukom se wutvrduje pravna osnova za izradu
Urbanistickog plana uredenja «KarSiole» (dalje u tekstu:
Plan), razlozi pokretanja izrade Plana, obuhvat, ocjena
stanja u obuhvatu Plana, ciljevi i programska polaziSta
Plana, popis dokumenata propisanih posebnim zakonima u
skladu s kojima se utvrduju zahtjevi za izradu Plana, nacin
pribavljanja stru¢nih rjeSenja, vrsta i nacin pribavljanja
geodetskih podloga, popis tijela i osoba odredenih posebnim
propisima koja daju zahtjeve za izradu prostornog plana
iz podrucja svog djelokruga te drugih sudionika koji ¢e
sudjelovati u izradi Plana, rokovi za izradu Plana, te izvor
financiranja Plana.

I. PRAVNA OSNOVA

Clanak 3.

Pravna osnova za donoSenje Odluke o izradi Plana
sadrzana je u ¢lancima 79., 86. i 89. Zakona o prostornom
uredenju (,,Narodne novine*“ br. 153/13, 65/17, 114/18,
39/19 1 98/19) (dalje u tekstu: Zakon), u ¢lancima 209. i
212. Odredbi za provedbu Prostornog plana uredenja Grada
Pule (,,Sluzbene novine* Grada Pule br. 12/06, 12/12, 5/14,
8/14-prociséeni tekst, 7/15, 10/15-prociséeni tekst, 5/16,
8/16-prociséeni tekst, 2/17, 5/17, 8/17-prociséeni tekst,
20/18, 1/19-prociséeni tekst, 11/19 i1 13/19-procisceni tekst)
(dalje u tekstu: PPUG Pule), te u ¢lanku 219. Odredbi za
provedbu Generalnog urbanistickog plana Grada Pule
(,,Sluzbene novine” Grada Pule br. 5a/08, 12/12, 5/14,

8/14-prociséeni tekst, 10/14, 13/14, 19/14-prociséeni tekst,
7/15, 9/15-prociséeni tekst, 2/17, 5/17, 9/17-prociséeni tekst,
20/18, 2/19-prociséeni tekst, 8/19, 11/19, 8/20-prociscéeni
tekst, 3/21, 4/21 i 6/21-prociséeni tekst) (dalje u tekstu:
GUP Grada Pule). Plan se izraduje i u skladu s Pravilnikom
o sadrzaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim
prostornim pokazateljima i standardu elaborata prostornih
planova (,,Narodne novine* br. 106/98, 39/04, 45/04, 163/04
i 9/11), u dijelu kojim se propisuju pravna pravila koja se
odnose na sadrzaj, mjerila kartografskih prikaza, obvezne
prostorne pokazatelje i standard elaborata prostornih
planova.

Nositelj izrade je Upravni odjel za prostorno planiranje
1 zastitu okoliSa Grada Pula-Pola.

II. RAZLOZI POKRETANJA IZRADE PLANA

Clanak 4.

Podrucje unutar obuhvata Plana sainjava prostor koji
je gotovo u cijelosti odreden kao neizgradeni i neuredeni
dio gradevinskog podrucja naselja te minimalno kontaktno
podrucje i obodna prometnica, za koje je procijenjena potreba
dodatne planske razrade: Obveza izrade urbanistickog plana
uredenja za neuredene dijelove gradevinskog podrucja
propisana je Zakonom, te planovima $ireg podrucja.

Nadalje, planom Sireg podrucja stvorene su pretpostavke
da se kroz izradu urbanistickog plana uredenja, podrucje
obuhvata detaljnije razradi i radi stvaranja drugih funkcija,
kako javnih tako i ostalih.

Naime, GUP-om Grada Pule, za ve¢i dio ovog podrucja
utvrdena je namjena Stanovanje (S), s dvije razlicite urbane
morfologije i tipologije gradevina, unutar koje je potrebno
definirati i povrSine namijenjene odmoru i rekreaciji
stanovnika: gradnji i uredivanju javnih djecjih igralista,
rekreacijskih igraliSta, javnih zelenih povrSina te javne
prometne povrsine, dok je u centralnom dijelu obuhvata Plana
utvrdena MjeSovita stambeno-poslovno, javna i drustvena
namjena (M), unutar koje je, uz prethodno navedene
povrsine, potrebno planirati i sadrzaje od drustvenog interesa
s ciljem stvaranja sredi$nje viSefunkcionalne zone u sluzbi
Sireg podrudja.

Urbanistickom razradom centralnih funkcija koje
nadilaze kvartovske okvire, stvorila bi se snazna centralna
zona koja bi, nadovezuju¢i se na moguénosti znacajnije
razrade prate¢ih sadrzaja u neposrednom kontaktu za §to je
GUP-om Grada Pule ve¢ predvidena jos jedna zona mjesovite
stambeno-poslovno, javne i druStvene namjene (M), kao i
na znacajno lucko podrucje s novim prometnim sadrzajima
i putnickim terminalom u uvali Vallelunga, generirala novo
gradsko srediSte od posebne vaznosti za daljnji razvoj u
narednom razdoblju.



U odnosu na prethodno navedeno, ocijenjeno je
oportunim pokretanje postupka izrade ovog Plana kao
svojevrsnog pokretaca razvoja zone koja ¢e, izmedu ostalog,
stvoriti i fiziku vezu izmedu Pule i Stinjana.

III. OBUHVAT IZRADE PLANA

Clanak 5.

Podrucje obuhvata Plana u cijelosti se nalazi unutar
prostora ograni¢enja Zasticenog obalnog podrucja mora i
prikazano je na Grafickom prikazu koji je sastavni dio ove
Odluke.

IV. SAZETA OCJENA STANJA U OBUHVATU
IZRADE PLANA

Clanak 6.

Podru¢je obuhvata Plana se nalazi na sjeverozapadnom
dijelu gradskog podrucja Grada Pula-Pola (dalje u tekstu: Grad
Pula), uz prometnicu koja povezuje Veli Vrh i Stinjan. Ovo
podrucje u naravi €ini neizgradeni prostor izmedu navedenih
naselja.

Podru¢je Karsiola je u neposrednom kontaktom s
prostorom bivSeg vojnog kompleksa utemeljenog za vrijeme
Austrougarske monarhije, te je zbog toga ova zona u velikoj
mjeri ocuvana od izgradnje do danasnjih dana.

Podru¢je predstavlja prirodnu uzvisinu. Teren ima
trostruki nagib, ve¢ina kojeg je orijentirana prema jugu -
jugoistoku odnosno prema uvali Vallelunga. Granica zone na
jugoistocnom rubu dodiruje se s nekadasnjom vojnom zonom
Vallelunga, gdje je od mora udaljena samo 180 m i izloZena je
pogledu iz smjera sredista Pule, dok je sjeverna strana izlozena
pogledu iz Stinjana. Istoéna strana uzvisine &ini kontakt zonu
prema Velom Vrhu i otvara pristup prema Fazanskoj cesti.

Pristup cjelokupnoj zoni obuhvata Plana danas teCe
ulicom Vallelunga sa spojem na Vodnjansku cestu, no uz
istocnu granicu obuhvata Plana proteze se GUP-om utvrden
koridor trase prometnice u istrazivanju.

U pogledu zastupljenosti biljnih vrsta na podrucju
obuhvata Plana nalazimo vazdazelene vrste (hrast crnika,
alepski bor) 1 makiju te livade i pasnjake.

Infrastrukturno ovo podrucje nije dostatno opremljeno,
kako cestovnom, tako niti ostalom infrastrukturom.

V. CILJEVIIPROGRAMSKA POLAZISTA
IZRADE PLANA

Clanak 7.
Ciljevi i programska polazista Plana na podrucju
obuhvata su:

- omoguciti realizaciju zone s prepoznatljivim gradskim
identitetom s moguénoséu pruzanja visokog nivoa
gradskih funkcija u pogledu stanovanja i ostalih sadrzaja
u funkciji stanovanja,

- unutar zone Stanovanja (S) izvrSiti podjelu na povrsine
namijenjene stanovanju te, sukladno moguénostima koje
proizlaze iz odredbi plana Sireg podrucja, na povrsine
namijenjene gradnji i uredivanju javnih djecjih igralista,
rekreacijskih igraliSta, javnih zelenih povrSina te javnih
prometnih povrsina,

- unutar zone MjeSovite stambeno-poslovno, javne i
drustvene namjene (M) osigurati mogucnost realizacije
sadrzaja od javnog i druStvenog interesa s ciljem stvaranja
sredisnje visefunkcionalne zone u sluzbi Sireg podrucja,

- osigurati integriranost nove gradnje s postojec¢im
gradskim tkivom,

- funkcionalno i vizualno formirati granicu podrucja prema
Stinjanu,

- preispitati funkciju te polozaj prometnice u istrazivanju,

- definirati ostale uvjete koriStenja i uredenja prostora te
gradenje gradevina.

VI. POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA,
PLANOVA, STUDIJA I DRUGIH DOKUMENATA
PROPISANIH POSEBNIM ZAKONIMA KOJIMA
SE, ODNOSNO U SKLADU S KOJIMA SE
UTVRDUJU ZAHTJEVI ZA IZRADU PLANA

Clanak 8.

UPU ,KarsSiole” izradit ¢e se u HTRS sustavu. Za
potrebe izrade ovog Plana izradena je geodetsko-topografsko-
katastarska podloga u mjerilu 1: 1000.

U izradi ¢e se koristiti sva raspoloziva dokumentacija
prostora koju iz podrucja svog djelokruga osiguravaju
javnopravna tijela.

Za potrebe izrade Plana proveden je arheoloski pregled
terena (rekognosciranje), u sklopu kojeg je izradeno i Izvjesée
koje ¢e sluziti kao stru¢na podloga u izradi planskih rjesenja.

Ukoliko se tijekom izrade Plana ukaze potreba i
za drugim posebnim stru¢nim podlogama od znacaja za
prostorno-plansko rjesenje, iste ¢e biti izradene.

VIL. NACIN PRIBAVLJANJA STRUCNIH
RJESENJA

Clanak 9.

Za potrebe izrade Plana izradena je i Prostorno
programska osnova.

Stru¢no rjesenje, temeljeno na Prostorno programskoj
osnovi te ostalim pokazateljima koji ¢e se tijekom izrade
Plana utvrditi kao relevantni, razradivat ¢e i izraditi Struéni
izradiva¢ ovlasten u postupku prema Pravilniku o izdavanju
suglasnosti za obavljanje strucnih poslova prostornog
uredenja (“Narodne novine” br. 136/15), u suradnji s
Nositeljem izrade — Upravnim odjelom za prostorno
planiranje i zastitu okolisa Grada Pule.

VIII. POPIS TIJELA I OSOBA ODREDENIH
POSEBNIM PROPISIMAKOJIDAJU ZAHTJEVE
ZATZRADU PROSTORNOG PLANAIDRUGIH S
UDIONIKA KOJI CE SUDJELOVATI U IZRADI
PLANA

Clanak 10.

U postupku izrade Plana trazit ¢e se sudjelovanje i
podaci, planske smjernice i drugi propisani dokumenti od
slijedecih javnopravnih tijela:

- Ministarstvo prostornoga uredenja,
drzavne imovine,

- Ministarstvo poljoprivrede,

- Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture,

- Ministarstvo gospodarstva i odrzivog razvoja,

- Ministarstvo kulture 1 medija, Uprava za zastitu kulturne
bastine, Konzervatorski odjel u Puli,

- Ministarstvo obrane, Uprava za materijalne resurse,

- Ministarstvo unutarnjih poslova, Ravnateljstvo civilne
zastite, PU civilne zastite Rijeka, Sluzba civilne zastite
Pazin,
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- Ministarstvo unutarnjih poslova, PU Istarska, Sektor
upravnih i inspekcijskih poslova,

- HAKOM - Hrvatska regulatorna agencija za mrezne
djelatnosti,

- Hrvatske ceste d.o.o0., Sektor za studije i projektiranje,

- Zupanijska uprava za ceste Istarske Zupanije,

- Hrvatske Sume, Uprava Suma, Podruznica Buzet,

- HEP ODS d.o.o. Elektroistra Pula,

- Hrvatske vode, Vodnogospodarski odjel za slivove
sjevernog Jadrana,

- Vodovod Pula d.o.o. Pula,

- Pragrande d.o.o. Pula,

- Plinara d.o.o. Pula,

- Zavod za prostorno uredenje Istarske zupanije,

- Upravni odjel za odrzivi razvoj Istarske Zupanije,

- Grad Pula-Pola, Upravni odjel za komunalni sustav i
upravljanje imovinom, Odsjek za izgradnju, odrzavanje
1 promet,

- Mjesni odbori na podrucju obuhvata.

Ako se tijekom izrade Plana ukaze potreba, u postupak
izrade mogu se ukljuciti i drugi sudionici.

Clanak 11.
Rok za dostavu zahtjeva za izradu Plana je 30 dana od
dana dostave ove Odluke o izradi.
U slucaju da javnopravna tijela iz ¢lanka 10. ove
Odluke o izradi ne dostave svoje zahtjeve u roku odredenom
u prethodnom stavku smatrat ¢e se da ih nemaju.

Clanak 12.

U skladu s odredbama c¢lanka 90. Zakona, javnopravna
tijela iz ¢lanka 10. ove Odluke o izradi, moraju dostaviti
svoje zahtjeve koji nisu sadrzani u informacijskom sustavu.
Ako javnopravno tijelo ne dostavi zahtjeve u tom roku,
smatra se da zahtjeva nema. U tom slucaju se pri izradi i
donoSenju Plana uzimaju u obzir uvjeti koji su od utjecaja
na prostorni plan prema odgovaraju¢em posebnom propisu
i/ili dokumentu.

U zahtjevima se moraju navesti odredbe propisa,
sektorskih strategija, planova, studija i drugih dokumenata
propisanih posebnim zakonima na kojima se temelje
zahtjevi. Ako to nije ucinjeno, Nositelj izrade takve zahtjeve
nije duzan uzeti u obzir, ali je to duzan posebno obrazloziti.

Clanak 13.

U skladu s odredbama ¢lanka 91. Zakona, javnopravno
tijelo ne moze zahtjevima postavljati uvjete kojima bi se
mijenjali ciljevi i/ili programska polazista za izradu Plana
odredeni ovom Odlukom.

IX. ROKOVI ZA IZRADU PROSTORNOG
PLANA

Clanak 14.
Za izradu Plana utvrduju se sljedeci rokovi:

- I faza: izrada Nacrta Prijedloga Plana u svrhu utvrdivanja
Prijedloga Plana za javnu raspravu — u roku od 60 dana
po dostavi zahtjeva Stru¢nom izradivacu;

- II. faza: Javna rasprava o Prijedlogu Plana (utvrdenog na
temelju Nacrta Prijedloga Plana) — u trajanju od 30 dana;

- III. faza: izrada Izvjes¢a o javnoj raspravi — u roku od 15
dana od zavrsetka javne rasprave;

- IV. faza: izrada Nacrta Konacnog prijedloga Plana - u
roku od 30 dana po izradi IzvjeS¢a o javnoj raspravi;

- V. faza: izrada elaborata Konacnog prijedloga Plana
- u roku od 10 dana od Zakljucka Gradonacelnika o
utvrdivanju Konac¢nog prijedloga Plana;

- VI faza: pribavljanje potrebne suglasnosti Ministarstva
prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne imovine na
Kona¢ni prijedlog Plana (sukladno ¢lanku 108. Zakona)
te, po ishodenju suglasnosti, upucivanje Plana Gradskom
vije¢u na donosenje;

- VII. faza: dostava zavr$nog elaborata Plana - u roku od
15 dana od donosenja Plana od strane Gradskog vijeca
Grada Pule odnosno od objave Odluke o donosenju Plana
(sukladno ¢lanku 112. Zakona).

Rokovi iz stavka 1. ovog ¢lanka iz opravdanih razloga
mogu se produljiti uz suglasnost Nositelja izrade i Stru¢nog
izradivaca, osim rokova propisanih zakonom.

X. IZVORI FINANCIRANJA IZRADE PLANA

Clanak 15.

Temeljem odredbi ¢l. 167. i 168. Zakona, sredstva za
izradu Plana osigurana su od strane privatnih investitora
(vlasnici Cestica unutar obuhvata Plana) te ih nije potrebno
osigurati u proracunu Grada Pule.

XI. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 16.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u “Sluzbenim novinama” Grada Pule.

KLASA:350-01/18-01/292
URBROJ:2168/01-04-02-0139-21-40
Pula, 20. prosinca 2021.

GRADSKO VIJECE GRADA PULA-POLA

PREDSJEDNICA
Dusica Radoj¢ié, v.r.



Temeljem ¢lanka 39. Statuta Grada Pula-Pola (“Sluzbene novine” Grada Pule broj 7/09, 16/09, 12/11, 01/13, 2/18, 2/20,
4/2115/21), Gradsko vijece Grada Pula-Pola, na sjednici odrzanoj dana 20. prosinca 2021. godine, donosi

ODLUKU

0 uvjetima, Kkriterijima i postupku za sufinanciranje
Programa obnove procelja gradevina na podrucju Grada Pule

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Utvrduje se da su na podrucju zasticene kulturno-povijesne cjeline grada Pule smjeStene gradevine od vaznosti za
ocuvanje povijesnog i arhitektonskog identiteta grada.

Utvrduje se da su brojne vrijedne gradevine od vaznosti za ocuvanje povijesnog i arhitektonskog identiteta grada
smjestene 1 izvan zaSti¢ene kulturno-povijesne cjeline grada Pule, ponajviSe u sredistu grada, te na vaznim prometnim
pravcima, i cestama na ulazu u grad.

Utvrduje se da je ocuvanje i obnova gradevina iz prethodnih stavaka ovog ¢lanka od interesa za Grad Pulu.

Ovom se Odlukom utvrduju uvijeti, kriteriji i postupak prema kojima ¢e Grad sufinancirati provedbu Programa obnove
procelja gradevina na podrucju grada.

Sufinanciranje Programa iz prethodnog stavka ovog ¢lanka vrsit ¢e se iz proracunskih sredstava, iz izvora spomenicke
rente i drugih izvora.

Clanak 2.

Program obnove procelja se provodi za cjelokupno podrucje zasti¢ene kulturno-povijesne cjeline grada Pule, upisane u
Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske pod brojem Z-5638 (u daljnjem tekstu: zasti¢ene kulturno-povijesne cjeline
grada Pule) i gradevine izvan podrucja zasti¢ene kulturno-povijesne cjeline grada Pule ¢ija je obnova od vaznosti za ocuvanje
graditeljskog i arhitektonskog identiteta grada.

Unutar zasticene kulturno-povijesne cjeline grada Pule definirana je Zona prioriteta 1 koju Cine: trg Portarata, ulica
Sergijevaca, Clerisseauova ulica, Danteov trg, Forum, trg Stara trznica, Prolaz sv. Nikole, Flaciusova ulica, Kolodvorska
ulica, Riva, Kapitolinski trg, Kandlerova ulica, Carrarina i Amfiteatarska ulica, trg Ozad Arene, Istarska, Scalierova i
Flavijevska ulica, Giardini, Flanaticka i Fonticka ulica te zgrada u Tr$¢anskoj ulici na broju 7. Izvan obuhvata zasti¢ene
kulturno-povijesne cjeline grada Pule definirana je Zona prioriteta 2 koju ¢ine: dio Tr¢anske ulice na strani parnih brojeva
od broja 4 do ukljucivo broja 30, Trg na mostu, Rakovceva, Mletacka i Stankovi¢eva ulica, ulica Dubrovacke bratovstine,
Poljana Sv. Martina, dio Vukovarske i dio Zadarske ulice od pocetka ulica pa do krizanja s Rakov¢evom, dio Scalierove
izvan zasticene kulturno povijesne cjeline do krizanja s Faverijskom, dio Varazdinske od pocetka do krizanja s ulicom
Croazia, ulica Croazia od pocetka pa do krizanja s Varazdinskom, dio Maruli¢eve od pocetka ulice do krizanja s Rovinjskom
i Zagrebacka ulica.

Clanak 3.

Pravo na sufinanciranje iz Programa, korisnik moze ostvariti za gradevine, stambene i stambeno-poslovne namjene na
kojima su vidljiva oStecenja i tragovi propadanja, za slijedece aktivnosti:

- obnova procelja koja se obavezno provodi za uli¢no procelje i postrana procelja vidljiva s ulice, odnosno oba uli¢na
procelja kod uglovnih zgrada,

- obnova samo bocnih i/ili dvoriSnih procelja gradevina u Zonama prioriteta pod uvjetom da se radi o znacajnijim
povrSinama istih, vidljivih sa javnih povrSina, a u sluc¢aju kada su uli¢na procelja ve¢ obnovljena i u dobrom stanju,

- cjelovita obnova i/ili zamjena postojece stolarije na svim uliénim proc¢eljima i postranim proceljima vidljivim s ulice,
ukoliko se provodi kao samostalni zahvat, procelje mora biti ve¢ obnovljeno i/ili neosteceno.

Obnova procelja obavezno podrazumijeva i obnovu/zamjenu stolarije/bravarije. Obnova stolarije/bravarije minimalno
podrazumijeva bojanje vanjskih zastita od sunca jedinstvenom bojom po odabiru nadleznog tijela, te, po potrebi, unificiranje
boje i tipologije ostale vanjske stolarije/bravarije takoder uz suglasnost nadleznog tijela. Ukoliko je stolarija/bravarija veé¢
obnovljena na nacin da zadovoljava sve uvjete oblikovanja zadane od strane nadleznog tijela ista se ne sufinancira.

Obnova arhitektonske cjeline, kada su u pitanju zgrade s viSe ulaza moze se provoditi parcijalno, po pojedinom ulazu,
ukoliko ulaz ima sam za sebe sve elemente odvojene zgrade, iako vizualno procelje pripada vecoj arhitektonskoj cjelini.

Za gradevine unutar zasticene kulturno povijesne cjeline obnova se provodi sukladno posebnim uvjetima nadleznog
Konzervatorskog odjela, a obnova gradevina izvan podrucja zastite provodi se temeljem Op¢ih pravila oblikovanja iz Priloga
1 ove Odluke te posebnih uvjeta oblikovanja, u slu¢ajevima kada se obnavlja gradevina ¢ije oblikovanje u bitnome odstupa
od uvrijezenog oblikovanja definiranog u prilozenim pravilima, a koje je potrebno zatraziti od strane upravnog odjela Grada
Pule, u ¢ijoj su nadleznosti poslovi zastite graditeljskog nasljeda.

U sluc¢aju da se predvideni zahvat obnove sufinancira iz viSe izvora (Fond za zastitu okolisa i energetsku uc¢inkovitost,
Turisticka zajednica ili dr.) te da iznos ukupno odobrenog sufinanciranja, iz svih izvora, premasuje vrijednost izvedenih
radova, udio sufinanciran od strane Grada, bit ¢e umanjen za iznos koji nadilazi ukupnu vrijednost troSkova ulaganja koji se
sufinanciraju.
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Modeli sufinanciranja

Clanak 4.
Podrucdje Zasticena Ostalo
Zona prioriteta 1 kulturno Zona prioriteta 2 | podrudje
povijesna cjelina obuhvata
Predmet sufinanciranja izvan Zone
prioriteta 1
% sufinanciranja uli¢nih 80% do 80% do 80% do 60%
procelja i postranih procelja maksimalnog iznosa | maksimalnog maksimalnog maksimalnog
vidljivih s ulice od 350.000,00kn iznosa od iznosa od iznosa od
250.000,00kn 350.000,00kn 200.000,00kn
% sufinanciranje uglovnih 80% do 80% do 80% do 60%
zgrada s 2 uli¢na procelja maksimalnog iznosa | maksimalnog maksimalnog maksimalnog
od 600.000,00kn iznosa od iznosa od iznosa od
400.000,00kn 600.000,00kn 350.000,00kn
% sufinanciranja samo bo¢nih 60% do / 60% do /
i/ili dvorisnih procelja u maksimalnog iznosa maksimalnog
zonama prioriteta vidljivih s 100.000,00kn iznosa
javne povrsine 100.000,00kn
% sufinanciranja 50% do 50% do 50% do 30% do
obnove / zamjene stolarije/ maksimalnog iznosa | maksimalnog maksimalnog maksimalnog
bravarije 100.000,00kn iznosa 80.000,00kn | iznosa iznosa
100.000,00kn 80.000,00kn

Kod uglovnica s dva uli¢na procelja sufinanciraju se oba uli¢na procelja, osim u slu¢ajevima kada je razvidno da su
otvori, dekoracije, vijenci i dugi oblikovni detalji smjesteni samo na jednom uli¢nom procelju dok je drugo uli¢no procelje
bez oblikovnih elemenata i otvora ili s vrlo malim brojem otvora, u kojem slu¢aju se sufinanciraju kao zgrade s jednim ulicnim
proceljem. Za uglovnice koje su svojim ulicnim proceljima smjestene u podrucjima koja se ne sufinanciraju u istovjetnom
maksimalnom iznosu ili postotku, sufinanciranje se odreduje izracunom srednje vrijednosti postotaka, odnosno maskimalnih
iznosa za ta podrucja.

Zgrade koje se nalaze u zonama prioriteta, a kojima obnova ulicnog procelja i postranih procelja vidljivih s ulice prelazi
ukupni iznos investicije od 800.000,00kn, dodatno se sufinanciraju s 20% u dijelu iznosa koji prelazi 800.000,00 kuna.

Na zahtjev suvlasnika odnosno upravitelja zgrade, Grad Pula moZe osim sudjelovanja u troskovima proporcionalno
svome suvlasni¢kom udjelu, dodatno sudjelovati u financiranju obnove procelja gradevine, i u visini do najviSe sedam (7)
godisnjih pricuva koje se odnose na posebni dio zgrade kojeg je Grad Pula vlasnik, prema iznosu pri¢uve vaze¢em na dan
podnosenja zahtjeva za sufinanciranje. Navedeno sudjelovanje u troSkovima obnove gradevine, dopustivo je uz uvjet da se taj
dio sufinanciranja prebije u cijelosti s budu¢im obvezama Grada Pule i svakog eventualnog buduéeg vlasnika tog posebnog
dijela zgrade na placanje pri¢uve, redoslijedom prema dospijecu placanja, i uz uvjet da za takvo sufinanciranje svoju pisanu
suglasnost zahtjevu priloZe svi preostali suvlasnici zgrade.

II. REALIZACIJA PROGRAMA

Clanak 5.
Postupak realizacije Programa obnove obuhvaca:
- provodenje Javnog poziva,
- utvrdivanje prijava koje ispunjavaju uvjete Javnog poziva,
- sklapanje Ugovora s odabranim korisnicima za provodenje i realizaciju sufinanciranih radova obnove,
- isplatu sredstava.

Clanak 6.
Odluku o raspisivanju Javnog poziva za dostavu prijava za sufinanciranje Programa obnove donosi Gradonacelnik na
prijedlog Upravnog odjela koji provodi program obnove (u daljnjem tekstu: Odjel).
Javni poziv se objavljuje u dnevnom tisku, na sluzbenoj internetskoj stranici Grada www.pula.hr i na oglasnoj ploci
Odjela.



Clanak 7.

Predmet Javnog poziva je javno prikupljanje prijava za
sufinanciranje radova obnove procelja gradevina na podrucju
grada Pule, koje zadovoljavaju propisane uvjete.

Dinamika ugovaranja i sufinanciranja uredno
zaprimljenih prijava provodit ¢e se ovisno o raspolozivim
proracunskim sredstvima Grada.

Clanak 8.

Prijavu za sufinanciranje moze podnijeti upravitelj
zgrade, a u slucaju da zgrada nema upravitelja vlasnik ili
opunomocenik suvlasnika temeljem punomoc¢i ovjerene kod
javnog biljeznika.

Sadrzaj dokumentacije za prijavu na Javni poziv

Clanak 9.
Podnositelj prijave na Javni poziv prilaze slijede¢u
dokumentaciju:

1. Potpisani cjelovito popunjen Prijavni obrazac za podnosenje
zahtjeva za sufinanciranje radova obnove gradevine,

2. Zemljisno-knjizni izvadak za gradevinu,

3. Dokaz da je gradevina postojec¢a u smislu odredbi vazeéih
zakona,

4. Za visestambenu zgradu koja ima upravitelja zgrade,
potpisanu izjavu upravitelja zgrade, da sukladno
sklopljenom meduvlasnickom ugovoru i ugovoru o
upravljanju zgradom, a na temelju odluke suvlasnika
zgrade (potrebnih suglasnosti suvlasnika sukladno
vazeéim zakonima) ima nalog u ime i za racun suvlasnika
poduzimati poslove upravljanja na koje se odnosi
predmet Javnog poziva,

5. U sluCaju da visestambena zgrada nema upravitelja
zgrade:

- izjavu vlasnika/suvlasnika zgrade da su suglasni s
provedbom prijavljenog zahvata na objektu,

- punomo¢ suvlasnika zgrade za zastupanje i provedbu
prijavljenog zahvata na objektu, osobi koja je podnositel]
prijave,

6. Fotodokumentaciju postojeceg stanja,

7. Izjavu ovlastenog inzenjera da zgrada u bitnome
zadovoljava uvjete mehani¢ke otpornosti i stabilnosti
prema vaze¢im propisima,

8. Za gradevine:

a) unutar zasti¢ene kulturno-povijesne cjeline:

Glavni projekt / Elaborat obnove s tro§kovnikom radova
ovjeren od strane Konzervatorskog odjela u Puli. (Prijava
se smatra urednom i u slu¢aju kada Podnositelj prijave
nema jo§ ovjeru glavnog projekta, u kom slucaju je duzan
istu pribaviti prije sklapanja Ugovora o sufinanciranju
radova obnove). Potreba izrade Glavnog projekta ovisi
o vrsti prijavljenog zahvata, sve u skladu s vazeéim
zakonima, pravilnicima i propisima kojima se reguliraju
poslovi graditeljstva.

b) izvan zasti¢ene kulturno-povijesne cjeline:

Elaborat obnove s troskovnikom radova ovjeren od
strane Odsjeka Grada Pule u ¢ijoj su nadleznosti poslovi
graditeljskog nasljeda, odnosno ovjeren Glavni projekt,
u slucaju kada sukladno vaze¢im zakonima, pravilnicima
i ostalim propisima, planirani zahvat obnove podlijeze
izradi Glavnog projekta. Obavezan sadrzaj Elaborata
obnove je opis i prikaz postojeCeg stanja gradevine,
prikaz predlozenog zahvata s razradenim elementima
koji se obnavljaju te pripadajuci troSkovnik obnove.

Za gradevine izvan Zone prioriteta 2 prijava se smatra
urednom i u slucaju kada Podnositelj prijave ne preda
Elaborat obnove, u kom slucaju je duzan isti pribaviti i
ovjeriti od strane nadleznog tijela prije sklapanja Ugovora o
sufinanciranju radova obnove.

Dokumentacijaiztocke 1.,4.15. prilaZe se u izvorniku, a
ostala dokumentacija u izvorniku ili preslici. Dokumentacija
iz tocke 7. moze se predati i u elektronskom obliku, pri c¢emu
se 1. stranica ovjerena od strane nadleznog tijela ili njihovo
Rjesenje izdano za predmetni projekt predaje u papirnatom
obliku.

Nacdin prijave, rok i mjesto podnosenja prijave

Clanak 10.

Prijava za sufinanciranje Programa obnove procelja
podnosi se u pisanom obliku, na Prijavnom obrascu. Obrazac
prijave moze se podignuti u pisarnici Grada ili ispisati sa
sluzbene internetske stranice Grada www.pula.hr.

Uz Prijavni obrazac potrebno je priloziti dokumentaciju
iz ¢lanka 9. ove Odluke, s ispunjenim obrascima i prilozima
uz Javni poziv, ovisno o predloZzenom zahvatu.

Prijavu je potrebno dostaviti u zatvorenoj omotnici s
naznakom ,,ne otvaraj i s imenom, prezimenom i adresom
Podnositelja prijave. Prijava se moze predati neposredno
ili dostaviti preporuceno poStom na adresu navedenu u
Javnom pozivu uz naznaku: “Ne otvaraj - Javni poziv za
sufinanciranje Programa obnove gradevina®.

Rok za dostavu prijava na Javni poziv pocinje danom
objave Javnog poziva sukladno odredbi ¢lanka 5. alineje 2
ove Odluke, a traje do zatvaranja istoga.

Pregled zaprimljenih prijava

Clanak 11.

Prijave za dodjelu nepovratnih sredstava za
sufinanciranje Programa obnove obradit ¢e Odjel. Sve
podnesene prijave na Javni poziv predmet su provjere.

Nepravovremene prijave, kao i prijave koje se ne odnose
na predmet Javnog poziva, nece se uzeti u razmatranje.

U slucaju da prijava nije potpuna, Odjel ¢e zatraziti da
se ista dopuni u odredenom roku.

Ako u dodatnom roku, ne duzem od 60 dana, Podnositelj
prijave ne postupi na nacin utvrden u prethodnom stavku
ovog ¢lanka, prijava nece biti uzeta u razmatranje.

Kod potpunih i pravovremenih prijava koje se odnose
na gradevine smjeStene izvan zasticene kulturno-povijesne
cjeline te izvan Zone prioriteta 2 mogucnost sufinanciranja
Programa obnove procelja utvrduje se prije provedbe
daljnjeg postupka obrade misljenjem Stru¢nog Povjerenstva,
koje se sastaje svaka 2 mjeseca.

Obrada prijava za zahvate obnove procelja na podrucju
Grada Pule

Clanak 12.
Poutvrdivanju potpune prijave, a sukladno raspolozivim
sredstvima, Odjel poziva Podnositelja prijave da dostavi:

1. Potpisanu izjavu upravitelja zgrade o osiguranju
sredstava za provedbu prijavljenog zahvata na objektu
(iz sredstava zajednicke pricuve, ponudbeni otplatni plan
kredita ili drugi nacin osiguranja sredstava),

2. U slucaju da viSestambena zgrada nema upravitelja
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zgrade, izjavu vlasnika/suvlasnika zgrade o osiguranju

sredstava za provedbu prijavljenog zahvata na objektu,
3. Ugovor o izvodenju radova sklopljen s izvodacem

radova,
4. Drugu dokumentaciju na zahtjev Grada.

Dokumentacija iz tocke 1., 2. i 3. prethodnog stavka

dostavlja se u izvorniku, a ostala dokumentacija u izvorniku
ili preslici.

Clanak 13.

U slucaju kada vise zgrada istovremeno ima zadovoljene
uvjete za ugovaranje sufinanciranja, a proracunska sredstva
nisu dostatna za sve gradevine, kriterij za definiranje
redoslijeda ugovaranja, utvrduje se po slijede¢em redu:

1. gradevine u Zoni prioriteta 1,

2. gradevine u Zoni prioriteta 2,

3. gradevine smjeStene unutar
povijesne cjeline grada Pule,

4. gradevine smjestene izvan zasti¢ene kulturno — povijesne
cjeline grada Pule.

Za gradevine smjesStene u istom podrucju kriterij za
utvrdivanje redoslijeda ugovaranja ¢ini datum zaprimanja
cjelovite dokumentacije za ugovaranje. Po iscrpljivanju liste,
obraduju se nove prijave.

zastiCene kulturno —

Clanak 14.

Podnositelj prijave nakon dostave Ugovora o izvodenju
radova te druge dokumentacije iz ¢lanka 12. ove Odluke,
s Gradom sklapa Ugovor o sufinanciranju radova obnove
gradevine (u daljnjem tekstu: Ugovor).

Ugovorom se definiraju predmeti sufinanciranja od
strane Grada, nacin plac¢anja, kao i ostala prava i obveze
ugovornih strana.

Grad sufinancira opravdane troskove ulaganja u
prijavljeni zahvat obnove do iznosa sufinanciranja odredenog
Ugovorom iz stavka 2. ovog c¢lanka, a ostatak troSkova
po pojedinoj prijavi snosi Ugovorom definiran korisnik
sredstava sufinanciranja (u daljnjem tekstu: Korisnik).

Ukoliko podnositelj prijave ne potpise i ne dostavi
Odjelu Ugovor u roku od 30 dana od dana primitka istog,
smatra se da je odustao od prijave za sufinanciranje radova
obnove gradevine.

Clanak 15.

Korisnik koji s Gradom sklopi Ugovor duzan je osigurati
stru¢ni nadzor nad izvodenjem radova obnove gradevine.

Korisnik koji realizira prijavljeni zahvat na objektu
mora Gradu podnijeti zahtjev za isplatu dijela ulozenih
sredstava.

Zahtjev za isplatu dijela ulozenih sredstava podnosi se
na istoimenom obrascu uz koji je potrebno dostaviti sljedecu
dokumentaciju:

1. IzvjeS¢e nadzornog inzenjera o izvrSenju radova obnove
gradevine, koje obavezno mora sadrzavati:

- ovjerenu okoncanu situaciju (a po potrebi i privremene
situacije/racune),

- zavrsno izvjesce o izvedenim radovima,

- zapisnik o primopredaji radova potpisan od strane
Korisnika i izvodaca radova,

2. IBAN racuna Korisnika,

3. Izjavu upravitelja zgrade o visini sufinanciranja obnove
procelja iz drugih izvora sufinanciranja (FZOEU i sl.),

4. Izjava upravitelja / vlasnika da je krov obnovljene
gradevine u dobrom stanju, te da ne moze ni u kom
slucaju ostetiti obnovljeno procelje.

Zahtjev se predaje neposredno ili putem poste
preporu¢enom posiljkom s naznakom: “Zahtjev za isplatu
dijela ulozenih sredstava za radove obnove gradevine®, na
adresu Grada Pule navedenu u Ugovoru.

Korisnik je na zahtjev Grada duzan dostaviti na uvid
i drugu raspolozivu dokumentaciju kojom se potvrduje
provedba odobrenog Programa obnove.

Clanak 16.

Kontrolu dokumentacije iz ¢lanka 15. ove Odluke
obavlja Odjel i o istome sastavlja IzvjeS¢e o realizaciji
zahvata na objektu. Po zavrSenom kontrolnom pregledu i
ispunjavanju svih ugovornih obveza od strane Korisnika,
sukladno raspolozivim sredstvima, Odjel dostavlja
Upravnom odjelu nadleznom za poslove financija, nalog za
isplatu sa slijede¢im prilozima:

- Ugovor o sufinanciranju,
- Ovjerenu okoncanu situaciju,
- Izvjesce o realizaciji zahvata.

Rokovi

Clanak 17.

Korisnik je obavezan dostaviti ugovor s izvodacem
radova i ostalu dokumentaciju potrebnu za ugovaranje
sufinanciranja najkasnije u roku od 5 mjeseci od zaprimanja
poziva za dostavu dokumentacije za ugovaranje.

U slucaju da Korisnik ne izvr§i radove obnove
gradevine sukladno pravilima struke u roku od 12 mjeseci
od dana potpisivanja Ugovora o sufinanciranju, odnosno ne
dostavi dokumentaciju propisanu ¢lankom 15. ove Odluke,
gubi pravo na sufinanciranje prijavljenog zahvata.

III. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 18.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objave u
,»Sluzbenim novinama“ Grada Pule.

Stupanjem na snagu ove Odluke stavlja se van snage
Odluka o uvjetima, kriterijima i postupku za sufinanciranje
Programa obnove gradevina na podrucju grada Pule
(,,Sluzbene novine*“ Grada Pule br.5/18 i 5/19) i referentni
Pravilnik o modelima za sufinanciranje Programa obnove
gradevina na podrucju grada Pule (,,Sluzbene novine* Grada
Pule br. 12/18).

Postupci  zapoceti sukladno Odluci o uvjetima,
kriterijima 1 postupku za sufinanciranje Programa obnove
procelja i krovova gradevina na podrucju zasti¢ene kulturno-
povijesne cjeline grada Pule (,,Sluzbene novine* Grada Pule
br. 14/15, 3/16 1 5/17), ili Odluci o uvjetima, kriterijima i
postupku za sufinanciranje Programa obnove gradevina
na podrucju grada Pule (,,Sluzbene novine* Grada Pule
br.5/18 i 5/19) dovrsit ¢e se prema odredbama tih Odluka
odnosno prema odredbama ove Odluke, u kom slucaju, rok
dostave dokumentacije za dopunu prijave prema uvjetima iz



ove Odluke iznosi 6 mjeseci od njenog stupanja na snagu.
Ukoliko su obnove ve¢ ugovorene, prilagodbu ovoj Odluci
moguce je, na pismeni zahtjev korisnika, izvrsiti sklapanjem
Anexa ugovoru, a samo u slucaju kada radovi obnove nisu
zavrseni prije stupanja na snagu ove Odluke.

KLASA:372-01/21-01/296
UBROJ:2168/01-04-03-01-0366-21-4
Pula, 20. prosinca 2021.

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNICA
Dusica Radoj¢ié, v.r.

Na temelju ¢lanka 51. Zakona o najmu stanova
(Narodne novine broj 91/96, 48/98, 66/98, 22/06, 68/18,
105/20), clanka 39. Statuta Grada Pula-Pola (Sluzbene
novine Grada Pule broj 7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20,
4/21, 5/21), Gradsko vije¢e Grada Pule na sjednici odrzanoj
dana 20. prosinca 2021. godine, donosi

ODLUKU

o davanju stanova u najam

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Ovom se Odlukom propisuju uvjeti i mjerila, postupak
i tijela za davanje stana u vlasniStvu Grada Pule (u daljem
tekstu: Grad) u najam, najamnina te prava i obveze ugovornih
strana u svezi sa najmom stana ili dijela stana.

Clanak 2.

Stanom se smatra skup prostorija namijenjenih za
stanovanje s prijeko potrebnim sporednim prostorijama koje
¢ine jednu zatvorenu gradevinsku cjelinu i imaju poseban
ulaz.

Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, u smislu
ove Odluke, stanom se smatra skup prostorija namijenjenih
za stanovanje koje ¢ine jednu zatvorenu gradevinsku cjelinu
i imaju poseban ulaz iako nemaju sve potrebne sporedne
prostorije, ali postoje tehnicki uvjeti da se one izgrade putem
preinake ili adaptacije odnosnog prostora.

II. UVJETI 1 MJERILA ZA DAVANJE STANOVA
UNAJAM

Clanak 3.

Pravo na podnosenje zahtjeva za davanje stana u najam
ima drzavljanin Republike Hrvatske koji ima prebivaliste na
podrucju Grada Pule ako:

- on i Cclanovi obiteljskog domacinstva navedeni u
zahtjevu, nemaju u najmu stan u vlasni$tvu Grada ili
stan ili ku¢u privatnom vlasnistvu ili suvlasnistvu ili bilo
kojem drugom obliku koriStenja na podrucju Republike
Hrvatske,

- on i Cclanovi obiteljskog domacinstva navedeni u
zahtjevu, nisu imali u vlasniStvu ili bilo kojem drugom
obliku koristenja stan ili ku¢u u razdoblju od pet godina
prije objavljivanja Javnog poziva za podnosenje zahtjeva
za davanje u najam stanova u vlasnistvu Grada Pule,

- oniclanovi obiteljskog domacinstva navedeni u zahtjevu,
ne koriste stan u vlasnistvu Grada bez valjane pravne
osnove,

- oniclanovi obiteljskog domacinstva navedeni u zahtjevu,
nisu otkupili stan prema odredbama zakona kojim se
ureduje prodaja stanova na kojima postoji stanarsko
pravo pa i u slucaju da su isti otudili po bilo kojoj pravnoj
0Snovi,

- oni ¢lanovi obiteljskog domacinstva navedeni u zahtjevu
nisu kupili ili nisu u postupku kupnje stana po Programu
drustveno poticane stanogradnje,

- ukupna prosjena mjeseCna primanja obiteljskog
domacinstva podnositelja zahtjeva ostvarena u prethodnoj
godini a ¢ine ga sva sredstva ostvarena po osnovi rada,
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imovine, prihoda od imovine ili na neki drugi nacin ne
prelaze iznose kako slijedi:

- za samca — 90% posljednjeg objavljenog podatka
0 prosjecnoj mjesecnoj isplacenoj neto placi po
zaposlenom u pravnim osobama Republike Hrvatske
na dan objavljivanja Javnog poziva (u daljem tekstu:
prosjecna isplacena placa);

- zaobiteljsadvailivise clanova—50% prosjecne isplacene
pla¢e po clanu obiteljskog domacinstva navedenog u
zahtjevu.

Uvjete iz stavka 1. podstavka 1. do 5. ovog c¢lanka
trebaju zadovoljavati kumulativno, svi ¢lanovi obiteljskog
domacinstva navedeni u zahtjevu.

Clanom  obiteljskog ~ domaéinstva  podnositelja
zahtjeva u smislu stavka 1. ovoga clanka smatraju se:
bracni drug, srodnici po krvi u pravoj liniji i njihovi brac¢ni
drugovi, pastorci i posvojenici, posvojitelj i osobe koje je
podnositelj zahtjeva prema odredbama posebnog zakona
duzan uzdrzavati, osoba koja zivi s njim u izvanbracnoj
zajednici ako se takva zajednica moze izjednaciti s bracnom
zajednicom (u daljem tekstu: izvanbra¢ni drug), zivotni
partner koji s njim stanuje ako je Zivotno partnerstvo osoba
istog spola sklopljeno pred nadleznim tijelom ( u daljem
tekstu: zivotni partner ), Zivotni partner koji s njim stanuje
ako zivotno partnerstvo osoba istog spola nije sklopljeno
pred nadleznim tijelom (u daljem tekstu: neformalni zivotni
partner), ako zivotna zajednica traje najmanje tri godine i od
pocetka udovoljava pretpostavkama propisanim za valjanost
zivotnog partnerstva osoba istog spola, pod uvjetom da s
podnositeljem zahtjeva odnosno najmoprimcem stanuju.

Stanovanje u obiteljskom domacinstvu dokazuje se
uvjerenjem o prebivalistu (ne starijem od 30 dana) za sve
¢lanove obiteljskog domacinstva koji su navedeni u zahtjevu,
izdanog od strane nadlezne policijske uprave, na temelju
kojeg je moguce nedvojbeno utvrditi da su svi ¢lanovi
obiteljskog domacinstva trajno nastanjeni na istoj adresi.

Postojanje bracne zajednice dokazuje se vjencanim
listom.

Postojanje  izvanbratne zajednice dokazuje se
vlastoru¢no pisanom izjavom o postojanju izvanbracne
zajednice danom pod kaznenom odgovornoscéu, potpisanom
od strane podnositelja zahtjeva, izvanbra¢nog druga i dva
svjedoka, s time da svi potpisi na izjavi moraju biti ovjereni
kod javnog biljeznika.

Postojanje zivotnog partnerstva osoba istog spola
dokazuje se s izvatkom iz registra zivotnog partnerstva ili
drugom odgovaraju¢om javnom ispravom .

Postojanje neformalnog zivotnog partnerstva osoba
istog spola dokazuje se vlastoru¢no pisanom izjavom o
postojanju neformalnog Zzivotnog partnerstva osoba istog
spola, danom pod kaznenom odgovornoscu, potpisanom
od strane podnositelja zahtjeva, zZivotnog partnera i dva
svjedoka, s time da svi potpisi na izjavi moraju biti ovjereni
kod javnog biljeznika.

Srodstvo podnositelja zahtjeva s ¢lanom obiteljskog
domacinstva (potomak, pastorak, posvojenik, roditelj ili
posvojitelj) dokazuje se rodnim listom za sve ¢lanove
obiteljskog domacinstva navedene u zahtjevu.

Clanak 4.
Stan se daje u najam podnositelju zahtjevu prema
redoslijedu utvrdenom na Listi prvenstva za davanje stanova
u najam (u daljem tekstu: Lista prvenstva).

Lista prvenstva utvrduje se na osnovu slijede¢ih uvjeta
i mjerila:
. duzine prebivanja na podru¢ju Grada Pule
. godina radnog staza navrSenog u Republici Hrvatskoj
. broja ¢lanova obiteljskog domacinstva
. maloljetne djece i djece na redovitom Skolovanju
. zdravstvenog stanja
. socijalnog stanja
. godina zivota.
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Clanak 5.

Podnositelju zahtjeva za svaku godinu prebivanja na
podru¢ju Grada Pule pripada 1 bod.

Godine prebivanja u smislu stavka 1. ovoga clanka,
dokazujuseuvjerenjem o prebivalistuizdanog od Ministarstva
unutarnjih poslova odnosno drugim odgovaraju¢om
dokumentacijom izdanom od nadleznog tijela iz koje se na
nedvosmislen na¢in moze utvrditi prebivanje na podrucju
Grada Pule (npr. potvrda o pohadanje skole u odredenom
razdoblju, potvrda zdravstvene ustanove i sl.).

Clanak 6.
Podnositelju zahtjeva za svaku godinu radnog staza
ostvarenog u Republici Hrvatskoj pripada 0,5 bodova.

Clanak 7.
Prema broju clanova obiteljskog domacinstva
podnositelju zahtjeva pripada:

= SAMAC....ciuieuiieieeteeieete e e ere st ereste et eae 3 boda
- 2 ¢lana obiteljskog domacinstva...........c.ccoeeenee. 6 bodova
- 3 ¢lana obiteljskog domacinstva...........ccccoueeenee. 9 bodova
- 4 ¢lana obiteljskog domadinstva...........c.ceuenee 12 bodova
- 5 clanova obiteljskog domacinstva i vise......... 15 bodova.

Clanak 8.

Za svako maloljetno dijete 1 dijete na redovitom
Skolovanju podnositelju zahtjeva pripada po 2 boda.

Ispunjavanje uvjeta iz stavka 1. ovoga clanka, za
maloljetno dijete dokazuje se rodnim listom, a za dijete na
redovitom Skolovanju potvrdom $kole.

Podnositelju zahtjeva, koji kao roditelj ili posvojitelj
samostalno brine o djetetu iz stavka 1. ovoga ¢lanka pripada
5 bodova po djetetu.

Ispunjavanje uvjeta iz stavka 3. ovoga ¢lanka dokazuje
se presudom o razvodu braka, izvodom iz mati¢ne knjige
rodenih za dijete ili drugom odgovaraju¢om dokumentacijom.

Clanak 9.

Podnositelju zahtjeva koji je roditelj ili posvojitelj
djeteta s mentalnim ili tjelesnim oStecenjem kojemu je
priznat status roditelja njegovatelja pripada 10 bodova.

Podnositelju zahtjeva koji je roditelj ili posvojitelj djeteta
s mentalnim ili tjelesnim oSte¢enjem kojemu je priznato pravo
na dopust za njegu djeteta s tezim smetnjama u razvoju ili
pravo u skra¢enom radnom vremenu ili ¢ije dijete ostvaruje
pravo na osobnu invalidninu pripada 5 bodova.

Ispunjavanje uvjeta iz stavka 1. ovoga ¢lanka dokazuje
se rjeSenjem Centra za socijalnu skrb o priznavanju prava na
status roditelja njegovatelja.

Ispunjavanje uvjeta iz stavka 2. ovoga ¢lanka dokazuje
se rjeSenjem nadleznog tijela o priznavanju prava, potvrdom
o zadnjem primitku sredstava od nadleznog tijela ili
rjesenjem Centra za socijalnu skrb o priznavanju prava na
osobnu invalidninu.



Clanak 10.

Prema zdravstvenom stanju podnositelja zahtjeva
odnosno ¢lana obiteljskog domacinstva navedenog u
zahtjevu, podnositelju zahtjeva pripadaju bodovi, i to:

- osobama sa utvrdenim stupnjem

invaliditeta iznad 50% 10 bodova
- osobama sa utvrdenim stupnjem
invaliditeta do 50% ukljucujuéi i 50%) 5 bodova

Ispunjavanje uvjeta utvrdenog stupnja invaliditeta
dokazuje se rjeSenjem Hrvatskog zavoda za mirovinsko
osiguranje.

Clanak 11.
Podnositelj zahtjeva koji je korisnik zajamcene
minimalne naknade pripada 3 boda.
Ispunjavanje uvjeta iz stavka 1. ovoga ¢lanka dokazuje
se rjeSenjem Centra za socijalnu skrb .

Clanak 12.
Podnositelju zahtjeva mladem od 35. godina pripada 5
bodova.

Clanak 13.

Utvrdeni bodovi prema uvjetima i mjerilima iz ¢lanka
5. do 12. ove Odluke zbrajaju se te se na osnovu ukupnog
broja bodova utvrduje redoslijed na Listi prvenstva.

Ako dva ili viSe podnositelja zahtjeva ostvaruje jednak
broj bodova, prednost pri utvrdivanju redoslijeda na Listi
prvenstva ima podnositelj zahtjeva koji ostvari veci broj
bodova redoslijedom slijedecih kriterija:

1. kriterij prebivanja na podru¢ju Grada Pule
2. bodovi ostvareni na temelju ¢lanka 9. ove Odluke
3. bodovi ostvareni na temelju ¢lanka 8. ove Odluke.

Clanak 14.

Odgovaraju¢im stanom u smislu ove Odluke smatra
se skup prostorija namijenjenih za stanovanje s potrebnim
sporednim prostorijama koje ¢ine zatvorenu gradevinsku
cjelinuiimajuposeban ulazte po svojoj veli¢ini zadovoljavaju
potrebe domacinstva, i to:

- zasamce do 35 m2

- za dvo€lano domadinstvo povrsine do 45 m2

- zatroclano domacinstvo povrsine do 60 m2

- za Cetveroclano domacinstvo povrsine do 70 m2

- za svakog daljnjeg cClana obiteljskog domacinstva
povrsina do 70 m2 uvecava se do 12 m2

Odgovarajué¢im stanom u smislu ove Odluke smatra se
i stan ¢ija povrsina odstupa od definirane za 15%, s tim da
odstupanje ne moze biti ve¢e od 5 m2, a odgovarajuce je
sobnosti.

ITII. POSTUPAK I TIJELA ZA DAVANJE STANOVA
U NAJAM

Clanak 15.

Postupak za utvrdivanje Liste prvenstva pokrece
Gradonacelnik Grada (u daljem tekstu: Gradonacelnik) na
prijedlog Upravnog odjela za komunalni sustav i upravljanje
imovinom (u daljem tekstu: Odjel) objavljivanjem Javnog
poziva za prikupljanje zahtjeva za davanje stanova u najam.

Javni poziv iz stavka 1. ovog ¢lanka objavljuje se u
dnevnom tisku, na oglasnoj plo¢i Grada i na web stranicama
Grada.

Javni poziv obavezno sadrzi:

- uvjete za sudjelovanje u postupku

- kriterije za utvrdivanje reda prvenstva

- isprave i dokaze koji se prilazu uz zahtjev

- naznaku roka i mjesta za podnosenje zahtjeva za
uvrstavanje na Listu prvenstva

- naznaku mjesta i datuma objave Prijedloga Liste
prvenstva

- naznaku roka za izjavu prigovora na Prijedlog Liste
prvenstva

- naznaku roka i mjesta objave Konacne Liste prvenstva

Clanak 16.
Zahtjev za uvrStenje na Listu prvenstva podnosi se
Odjelu, i to:
- osobno (na lokaciji oznacenoj u Javnom pozivu), ili
- putem poste (na adresu: Grad Pula-Pola, Upravni odjel
za komunalni sustav i upravljanje imovinom, Pula,
Polanijev prolaz 2.

Clanak 17.

Podnositelj zahtjeva duzan je uz zahtjev (ispunjeni
upitnik) priloziti potrebne isprave i dokaze na osnovu kojih
se utvrduje osnovanost zahtjeva za uvrStavanje na Listu
prvenstva sukladno odredbama ove Odluke.

Clanak 18.

Zahtjevi podneseni izvan roka odbacit ¢e se.

Ako podnositelj zahtjeva ne ispunjava uvjete iz ¢lanka
3. ove Odluke, zahtjev ¢e se odbiti.

Za nepotpune zahtjeva, podnositelju zahtjeva odredit ¢e
se dopunski rok od pet dana za dopunu zahtjeva potrebnom
dokumentacijom.

Ako podnositelj zahtjeva ni nakon isteka roka iz
stavka 3. ovoga clanka ne dopuni zahtjev potrebnom
dokumentacijom, izvrsit ¢e se bodovanje bez bodovanja
uvjeta odnosno mjerila za koje je trebalo dopuniti zahtjev.

Clanak 19.

Na osnovu obavljenog bodovanja svakog pojedinog
zahtjeva utvrduje se redoslijed podnositelja zahtjeva na Listi
prvenstva te prijedlog Liste prvenstva.

Na osnovu provedenog postupka, utvrduje se Lista
podnositelja zahtjeva ¢iji su zahtjevi odbijeni te Lista
podnositelja zahtjeva ¢iji su zahtjevi odbaceni.

Clanak 20.
Prijedlog Liste prvenstva sadrzi:
- redni broj redoslijeda podnositelja zahtjeva
- ime i prezime, adresu i OIB podnositelja zahtjeva
- broj bodova po pojedinim osnovama i mjerilima za
svakog podnositelja zahtjeva
- ukupan broj bodova za svakog podnositelja zahtjeva
- mjesto i datum utvrdivanja Prijedloga Liste prvenstva
- rok i nacin za podnoSenje prigovora
Lista podnositelja zahtjeva €iji su zahtjevi odbijeni sadrzi:
- imei prezime, adresu i OIB podnositelja zahtjeva,
- mjesto i datum utvrdivanja Liste podnositelja zahtjeva
¢iji su zahtjevi odbijeni,
- razlog odbijanja zahtjeva,
- rok i nacin podnosenja prigovora.
Lista podnositelja zahtjeva ¢iji su zahtjevi odbaceni sadrzi:
- ime i prezime, adresu i OIB podnositelja zahtjeva,
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- mjesto i datum utvrdivanja Liste podnositelja zahtjeva
¢iji su zahtjevi odbaceni
- razlog zbog kojeg je zahtjev odbacen
- rok i nacin za podnosenje prigovora.
Liste iz stavka 1.2. i 3. Ovoga ¢lanka objavljuju se na
oglasnoj plo¢i Grada i na web stranici Grada, na nacin i u
skladu s propisima o zastiti osobnih podataka.

Clanak 21.

Podnositelj zahtjeva ima pravo podnijeti prigovor na
utvrdeni redoslijed i obavljeno bodovanje na prijedlogu Liste
prvenstva, Liste podnositelja zahtjeva ¢iji su zahtjevi odbijeni
i Liste podnositelja zahtjeva €iji su zahtjevi odbaceni.

Prigovor iz stavka 1. Ovoga clanka podnosi se
Gradonacelniku putem Odjela, u roku 10 dana od dana
objavljivanja prijedloga Liste prvenstva, Liste podnositelja
zahtjeva ¢iji su zahtjevi odbijeni i Liste podnositelja zahtjeva
¢iji su zahtjevi odbaceni.

Clanak 22.

Konacnu Listu prvenstva utvrduje Gradonacelnik.

Konacna Lista prvenstva utvrduje se za razdoblje od
cetiri godine.

Iznimno od odredbe stavka 2. ovoga ¢lanka, kada za to
postoje opravdani razlozi, Gradonacéelnik moze za odredeno
vremensko razdoblje produZziti rok vazenja konacne Liste
prvenstva.

Clanak 23.
Konacna Lista prvenstva sadrzi:
- redni broj podnositelja zahtjeva
- ime i prezime, adresu i OIB podnositelja zahtjeva
- broj bodova po pojedinim osnovama i mjerilima za
svakog podnositelja zahtjeva
- ukupan zbroj bodova za svakog podnositelja zahtjeva
- mjesto i datum utvrdivanja Konacne Liste prvenstva.
Konacna Lista prvenstva objavljuje se na oglasnoj ploci
Grada, te na web stranicama Grada, na nacin i u skladu s
propisima o zastiti osobnih podataka.

Clanak 24.
Podnositelj zahtjeva je duzan odmah o svim promjenama
koje se odnose na ispunjavanje uvjeta utvrdenih u ¢lanku 3.
ove Odluke, pisanim putem izvijestiti Odjel.
Ako se utvrdi da podnositelj zahtjeva ne udovoljava
uvjetima utvrdenim u ¢lanku 3. ove Odluke, brisat ¢e se
rjeSenjem sa Liste prvenstva.

Clanak 25.

Dodjela stana u najam obavlja se prema redoslijedu
podnositelja zahtjeva na Listu prvenstva.

Podnositelj zahtjeva daje pisanu suglasnost da za
stanovanje prihvaca stan koji mu se dodjeljuje u najam.

Izuzetno od odredbe stavka 1. ovoga clanka
Gradonacelnik moze, na prijedlog nadleznog upravnog odjela
za poslove socijalne skrbi koji je dat u suradnji s Centrom
za socijalnu skrb Grada Pule, zbog zdravstvenih, socijalnih,
ekonomskih, obiteljskih ili slicnih razloga donijeti odluku
da se stan moze dodijeliti u najam neovisno o redoslijedu
podnositelja zahtjeva na Listi prvenstva.

Stan iz stavka 3. ovog ¢lanka daje se u najam na osnovu
odluke Gradonacelnika. Godisnje po ovoj osnovi moguce je
dodijeliti najvise 1 stan.

Clanak 26.

Ako se za vrijeme vazenja Liste prvenstva utvrdi da
su podnositelj zahtjeva uvrSten na Listu prvenstva i ¢lanovi
njegova obiteljskog domacinstva navedeni u zahtjevu stekli u
vlasni$tvo, suvlasnistvo, najam ili neki drugi oblik koriStenja
useljivu kucu ili stan na podru¢ju Republike Hrvatske brisat
¢e se rjeSenjem s Liste prvenstva.

Izuzetno od odredbe stavka 1. ovog ¢lanka, podnositelj
zahtjeva nece se brisati s Liste prvenstva ako punoljetni
srodnici po krvi u pravoj liniji i njihovi bra¢ni drugovi,
pastorci, posvojenici i posvojitelji koji su stekli nekretninu
iz stavka 1. ovog Clanka u vlasniStvo, suvlasni$tvo, najam
ili neki drugi oblik koristenja, u roku od 30 dana od dana
stjecanja nekretnine napuste obiteljsko domacinstvo
podnositelja zahtjeva, te podnositelj zahtjeva o tome
obavijesti Grad.

Brisanje s Liste prvenstva izvrsit ¢e se i ako su osobe
iz stavka 1. ovoga ¢lanka kucu ili stan otudile po bilo kojoj
pravnoj osnovi.

Clanak 27.
Podnositelj zahtjeva koji odbije prihvatiti ponudeni
odgovarajuci stan sukladno ¢lanku 14. ove Odluke brise se
sa Liste prvenstva.

Clanak 28.

Ako za vrijeme vazenja Liste prvenstva dode do promjene
broja ¢lanova obiteljskog domacinstva, podnositelj zahtjeva
je duzan izvijestiti Odjel o nastaloj promjeni radi utvrdivanja
prava podnositelja zahtjeva na odgovarajuéi stan.

Ako se prilikom sklapanja ugovora o najmu utvrdi da
broj ¢lanova obiteljskog domacinstva manji od broja koji je
podnositelj zahtjeva prikazao u svom zahtjevu, podnositelju
zahtjeva ponudit ¢e se stan koji odgovara stvarnom broju
¢lanova domacinstva.

Ako u slucaju iz stavka 2. ovoga c¢lanka podnositelj
zahtjeva odbije ponudeni odgovarajuci stan, brise se sa Liste
prvenstva.

Clanak 29.

U slucaju kada od uvrstenja na konacnu Listu prvenstva
pa do dodjele stana u najam dode do razvoda braka izmedu
podnositelja zahtjeva i njegovog bra¢nog druga navedenog
kao ¢lana obiteljskog domacinstva, mjesto na Listi prvenstva
odnosno pravo na dodjelu stana u najam zadrzava onaj bracni
drug koji je odlukom suda odreden kao roditelj s kojim ¢e
maloljetno dijete, posvojenik ili dijete nad kojim se ostvaruje
roditeljska skrb nakon punoljetnosti Zivjeti.

Ako bivsi bracni drugovi nemaju maloljetno dijete,
posvojenika ili dijete nad kojim se ostvaruje roditeljska skrb
nakon punoljetnosti, Odjel ¢e izvrsiti bodovanje na osnovu
uvjeta i mjerila propisanih za uvrStenje na Listu prvenstva
iz Clanka 4. Ove Odluke i1 to za svakog bra¢nog druga
pojedinacno.

Pravo na mjesto na Listi prvenstva odnosno pravo
na dodjelu stana zadrzat ¢e onaj bivsi bra¢ni drug koji je
temeljem obavljenog bodovanja iz stavka 2. ovoga ¢lanka
ostvario ve¢i ukupni broj bodova.

U svrhu bodovanja bivsi brac¢ni drugovi dostavit ¢e
isprave i dokaze koji se temeljem ¢lanka 17. ove Odluke
prilazu uz zahtjev za dodjelu stana u najam.

Odredbe ovog ¢lanka primjenjuju seiu slucaju prestanka
izvanbracne zajednice, prestanka zivotnog partnerstva i
prestanka neformalnog Zivotnog partnerstva.



Clanak 30.

Podnositelj zahtjeva je u obvezi prihvatiti stan na koji
ima pravo s obzirom na broj ¢lanova obiteljskog domacinstva
sukladno ¢lanku 14. ove Odluke.

U slucaju kada Grad ne raspolaze odgovarajuc¢im
stanom u skladu s ¢lankom 14. ove Odluke, podnositelju
zahtjeva ponudit ¢e se i stan koji nije odgovarajuéi, ali samo
u slucaju kada stan ima jednu sobu manje od odgovarajuceg
stana.

Ako bi podnositelju zahtjeva primjenom odredbe
Clanka 14. Ove Odluke pripadao stan vec¢i od trosobnog
stana, podnositelj zahtjeva moze prihvatiti trosobni stan kao
odgovarajuci.

U sluéaju prihvacanja stana iz stavka 2. i 3. ovoga
Clanka smatrat ¢e se da je podnositelj zahtjeva trajno
stambeno rijesen.

IV. PRAVA 1 OBVEZE UGOVORNIH STRANA
1. Ugovor o najmu stana

Clanak 31.
Ugovor o najmu stana u ime Grada kao najmodavac sa
najmoprimcem sklapa Gradonacelnik.
Ugovor o najmu stana sklapa se u pisanom obliku, kao
ovr$na isprava u smislu ovr$nog zakona kojim se ureduje
javno biljeznistvo.

Clanak 32.
Podnositelj zahtjeva koji je prihvatio ponudeni stan,
obavezan je pristupiti sklapanju ugovora o najmu stana.
Ako se podnositelj zahtjeva ne odazove pozivu za
sklapanje ugovora o najmu stana u roku iz stavka 1. ovoga
¢lanka, smatrat ¢e se da je odustao od sklapanja ugovora o
najmu stana.

Clanak 33.
U slucaju iz ¢lanka 32. stavka 2. ove Odluke, podnositelj
zahtjeva briSe se sa Liste prvenstva.
Protiv rjeSenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka, podnositelj
zahtjeva ima pravo podnijeti prigovor Gradonacelniku u
roku osam dana od dana obavjestavanja.

Clanak 34.

Ugovor o najmu sklapa se na odredeno vrijeme, u
trajanju do najvise 10 godina.

Po isteku trajanja ugovora iz stavka 1. ovoga ¢lanka,
ugovor o najmu stana obnovit ¢e za isto vremensko razdoblje,
pod uvjetom da je najmoprimac tijekom trajanja ugovora o
najmu stana uredno ispunjavao sve obveze iz ugovora.

Ugovor o najmu prestaje na nacin odreden Zakonom,
ovom Odlukom i ugovorom.

Clanak 35.

Pravo na useljenje u stan najmoprimac stje¢e nakon
sklapanja ugovora o najmu stana.

Najmoprimac je duzan useliti u stan u roku od 15 dana
od sklapanja ugovora o najmu stana.

Ako najmoprimac ne useli u stan u roku iz stavka 2.
ovoga Clanka, smatrat ée se sa ugovor o najmu stana nije
sklopljen.

U slucaju iz stavka 3. ovoga ¢lanka, najmoprimac je
duzan predati stan u posjed Gradu u roku od narednih osam
dana.

Clanak 36.

Iznimno od odredbe ¢lanka 35. stavak 2. ove Odluke,
na zahtjev najmoprimca, Odjel moze posebnom odlukom
najmoprimcu odobriti produZenje roka za useljenje u stan
kada utvrdi da za to postoje opravdani razlozi.

Najmoprimcu ¢e se odobriti produzenje roka za useljenje
u stan kada se utvrdi da je u stanu potrebno izvrSiti radove u
svrhu njegova osposobljavanja za redovno stanovanje.

Rok za useljenje ne moze biti duzi od Sest mjeseci od
dana sklapanja ugovora o najmu.

Clanak 37.

Najmodavac ¢e, osim u sluajevima utvrdenim
zakonom, raskinuti ugovor o najmu stana i u slijedeéim
slu¢ajevima:

- ako najmoprimac, njegov bra¢ni odnosno izvanbraéni
drug, Zivotni partner odnosno neformalni Zivotni partner
steknu u vlasniStvu ili u najam kucu ili stan u Republici
Hrvatskoj, o ¢emu je najmoprimac obavezan obavijestiti
Grad,

- ako ¢lan obiteljskog domacinstva naveden u ugovoru o
najmu stana, koji s najmoprimcem i nadalje koristi stan,
stekne u vlasnistvo ili u najam kucu ili stan u Republici
Hrvatskoj, o ¢emu je najmoprimac obavezan obavijestiti
Grad,

- ako se tijekom trajanja ugovora o najmu stana utvrdi da
je najmoprimac dao lazne podatke na temelju kojih je
ostvario pravo na dodjelu stana u najam.

Izuzetno od odredbe stavka 1. Ovoga ¢lanka, najmodavac
nece raskinuti ugovor o najmu stana s najmoprimcem ako
¢lanovi obiteljskog domacinstva najmoprimca i to punoljetni
srodnici po krvi u pravoj liniji i njihovi bra¢ni drugovi,
pastorci, posvojenici i posvojitelji, a koji su stekli nekretninu
iz stavka 1. ovoga Clanka u vlasniStvo, najam ili bilo koji
drugi oblik koristenja, nakon stjecanja nekretnine napuste
stan, o ¢emu je najmoprimac obvezan obavijestiti Grad u
roku od 30 dana od dana stjecanja nekretnine.

Clanak 38.

U slucajevima iz ¢lanka 37. ove Odluke, najmoprimac
je duzan predati stan u posjed najmodavcu slobodan od osoba
i stvari u roku 30 dana od dana stjecanja prava vlasnistva
odnosno sklapanja ugovora o najmu stana, odnosno u roku
30 dana od dana kada je najmodavac najmoprimca izvijestio

o raskidu ugovora o najmu stana sukladno odredbama ove
Odluke.

Clanak 39.

Najmodavac je duzan omoguciti najmoprimcu
koristenje stana prema zakonu, ovoj Odluci i odredbama
ugovora 0 najmu stana.

Ugovorom se utvrduju obveze najmoprimca u svezi
odrZzavanja stana.

Clanak 40.

Najmoprimac moze obavljati preinake i adaptacije
u stanu samo na osnovu prethodne pisane suglasnosti
najmodavca.

Pod preinakom i adaptacijom razumijevaju se radovi
kojima se mijenja raspored, povrSina, te namjena pojedinih
prostorija u stanu ili se bitno mijenja prostor.

Najmoprimac je u obvezi stan odrzavati u urednom
stanju i stanju funkcionalnosti stanovanja s tima da je
isti obavezan redovito li¢iti i odrzavati zidove, stropove
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i stolariju, odrzavati sanitarnu opremu sa pripadaju¢im
odvodnim i dovodnim armaturama i uredajima ukljucujuci
i kutni nadzbukni ventil, odrzavati elektricne prekidace,
uticnice i rasvjetna tijela.

Clanak 41.

Najmoprimac moze koristiti stan samo u svrhu i na
nacin utvrden ugovorom o najmu stana.

Kontrolu koriStenja stana obavlja ovlastena osoba u
Odjelu.

O obavljenoj kontroli sastavlja se zapisnik.

Cinjenice utvrdene zapisnikom iz stavka 3. ovoga
¢lanka predstavljaju osnovu za otkaz odnosno raskid ugovora
0 najmu stana.

Najmoprimac je obvezan omoguciti kontrolu koristenja
stana koja obuhvaca i utvrdivanje stanja odrzavanosti stana
te fotografiranje stana.

Clanak 42.

Najmodavac ¢e, osim u slucajevima utvrdenim
zakonom, otkazati ugovor o najmu stana i u slijede¢im
slucajevima:

- ako najmoprimac i osobe navedene u ugovoru o najmu
stana ne koriste stan za stanovanje, time da se smatra
da stan nije koriSten za stanovanje kada najmoprimac
odnosno osobe navedene u ugovoru o najmu stana samo
povremeno navracaju u stan,

- ako najmoprimac ne plati tri mjeseCne najamnine ili
ostale ugovorene troskove u svezi sa stanovanjem,

- ako najmoprimac ili drugi korisnici stana ometaju ostale
korisnike/suvlasnike u stambenoj zgradi u mirnom
koristenju stanova,

- ako najmoprimac i drugi korisnici stana neovlasteno i bez
suglasnost i bez suglasnosti ostalih korisnika/suvlasnika
zgrade u kojoj se stan nalazi koriste zajednickim
dijelovima zgrade ili ako zajednickim prostorijama,
uredajima i dijelovima zgrade svojom krivnjom nanose
Stetu koju u roku 30 dana nisu otklonili,

- ako najmoprimac u stanu obavlja preinake i adaptacije
bez prethodne pisane suglasnosti najmodavca.

Najmodavac ima pravo otkazati ugovor o najmu stana
ako tijekom trajanja ugovora o najmu stana utvrdi da s
najmoprimac ili njegov bra¢ni drug odnosno izvanbracni
drug, zivotni partner odnosno neformalni Zivotni partner i
¢lanovi obiteljskog domacinstva navedeni u ugovoru o najmu
stana nakon podnosenja zahtjeva za davanje stana u najam, a
prije sklapanja ugovora o najmu stana, stekli u vlasnistvo ili
u najam useljivu kucu ili stan u Republici Hrvatskoj, o ¢emu
je najmoprimac bio duzan obavijestiti Grad.

Razlozi za otkaz ugovora o najmu stana postoje i ako su
osobe iz stavka 2. ovoga ¢lanka otudile nekretninu.

U slucajevima iz stavka 1. 1 2. ovoga clanka
najmoprimac je duzan najmodavcu predati stan u posjed,
slobodan od osoba i stvari, u roku od osam dana od dana
kada ga je na to pozvao najmodavac.

2. Zamjena stanova u najmu

Clanak 43.
Najmoprimci mogu stanove koje koriste temeljem
ugovora o najmu stana sukladno svojoj Odluci medusobno
zamijeniti, uz prethodnu pisanu suglasnost Odjela.

Odjel ¢e odobriti zamjenu stanova pod uvjetom da se
stanovi koji su predmet zamjene koriste temeljem vazecih
ugovora sa najmodavcem te da se zamjenom stana postize
koristenje odgovaraju¢eg stana u smislu ¢lanka 14. Ove
Odluke.

Izuzetno od odredbe stavka 2. ovoga clanka, Odjel
moze najmoprimcu odobriti zamjenu stana zbog posebno
uvjetovanih razloga (zdravstvenih, socijalnih, ekonomskih).

Ako se tijekom trajanja ugovora o najmu stana utvrdi da
se broj ¢lanova obiteljskog domacinstva smanjio u odnosu na
broj ¢lanova u vrijeme sklapanja ugovora o najmu stanova,
najmoprimcu se moZze osigurati manji zamjenski stan.

Rokovi za koje su bili sklopljeni ugovori u najmu stana
necée se mijenjati, ve¢ se primjenjuju rokovi na koje su bili
sklopljeni prvotni ugovori o najmu stana.

3. Najamnina

Clanak 44.
Za koriStenje stana najmoprimac je duzan placati
ugovorenu najamninu i druge troskove u svezi koriStenja
stana, zajednickih prostorija i uredaja u zgradi.

Clanak 45.
Visina slobodno ugovorene najamnine utvrduje se
posebnom odlukom Gradonacelnika.
Visina najamnine iz stavka 1. Ovoga ¢lanka utvrduje se
po m2 stana.

Clanak 46.

Na osnovu suglasnosti iz Clanka 40. ove Odluke,
najmoprimac moze vlastitim ulaganjem izvesti radove u
stanu u cilju poboljSanja uvjeta stanovanja.

Ako je za izvodenje radova iz stavka 1. Ovoga ¢lanka
potrebno ishoditi odredeno odobrenje ili dozvolu nadleznog
tijela, isto ¢e uciniti najmoprimac uz prethodnu suglasnost
Odjela.

O zavrSetku radova najmoprimac je duzan izvijestiti
Odjel.

Clanak 47.

Najmoprimac koji vlastitim ulaganjem izvede radove u
stanu ima pravo na povrat uloZenih sredstava pod uvjetom:

- da su radovi izvedeni sukladno dobivenoj suglasnosti u
smislu ¢lanka 40. ove Odluke

- da je na osnovi izvedenih radova u stanu povecana
trziSna vrijednost stana (Sto se utvrduje usporedbom
nalaza trziSne vrijednosti stana izradenog prije i nakon
izvedenih radova ),

- da najmoprimac vraca stan u posjed Gradu prije isteka
vremena na koje je sklopljen ugovor o najmu stana (i to
najmanje za tre¢inu vremena na koje je sklopljen ugovor
0 najmu stana),

- da nije dao izjavu da se odrice prava na potraZivanje
uloZenih sredstava u uredenje stana.

Uvjeti iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju biti ispunjeni
kumulativno.

Visina uloZenih sredstava kao i trzna vrijednost stana
prije i nakon izvedenih radova utvrduje se temeljem nalaza
ovlastenog vjeStaka gradevinske struke. Trosak izrade
vjestackog nalaza snosi najmoprimac.



4. Davanje stanova u najam izvan Liste prvenstva

Clanak 48.

Izuzetno, izvan Liste prvenstva, stan se moze dati u
najam u slijede¢im slu¢ajevima:

1. osobama - najmoprimcima i vlasnicima stana koji je
onesposobljen za redovitu uporabu uslijed elementarnih
nepogoda (potres, poplava, pozar i sli¢no ) u kom slucaju
se stan daje u najam na vrijeme do osposobljavanja tog
stana za stanovanje,

2. osobama koje koriste stan u vlasni§tvu Grada koji je
rjeSenjem nadleznog tijela uslijed rusevnosti zgrade
utvrden nepodobnim za stanovanje,

3. osobama koje koriste stan u zgradi koja je predvidena za
uklanjanje radi gradnje, kada je investitor Grad ili kada
je u pitanju interes ili obveza Grada,

4. osobama koje su zaposlene u oblasti zdravstva, kulture,
sporta, visokog Skolstva, pravosuda i policije, ¢iji su
priznati rezultati rada znacajni za Grad, ako se ocijeni da
¢e svojim radom pridonijeti razvoju Grada ili ako su te
osobe od izuzetnog znacaja za funkcioniranje djelatnosti
u kojoj su zaposleni,

5. osobama koje temeljem ugovora o najmu stana koriste
stan u vlasni§tvu Grada, koji je utvrden neprikladnim za
stanovanje,

6. osobama koje temeljem ugovora o najmu stana koriste
stan koji im je dodijeljen prema Listi prvenstva, a koji
je u postupku provedenom po odredbama Zakona o
naknadi za imovinu oduzetu za vrijeme jugoslavenske
komunisticke vladavine vraéen u vlasniStvo prijasnjem
vlasniku ili ako je nakon sklapanja ugovora o najmu
stana utvrdeno da stan nije u vlasnistvu Grada,

7. osobama koje nisu uvrStene na Listu prvenstva, na
prijedlog nadleznog upravnog odjela za poslove socijalne
skrbi.

Stanovi iz stavka 1. tocke 1., 2., 3., 5., 6., 7. ovoga
¢lanka daje se u najam na osnovi odluke Gradonaéelnika na
prijedlog nadleznog odjela gradske uprave.

Stanovi iz stavka 1. to¢ke 4. ovoga ¢lanka daje se
u najam na osnovi odluke Gradonacelnika, na odredeno
vrijeme, a najduze do 10 godina. Godi$nje po ovoj osnovi
moguce je dodijeliti najvise 2 stana.

5. Popis ugovora o najmu i kontrola izvrSenja
ugovora o najmu

Clanak 49.
Nadlezni upravni odjel za upravljanje imovinom vodi
popis stanova, najmoprimaca i visinu najamnine za podrucje
Grada.

Clanak 50.
Kontrolu naplate najamnine obavlja upravni odjel
Grada nadlezan za poslove financija

Clanak 51.

Upravni odjel Grada nadlezan za upravljanje imovinom
obavlja kontrolu kori$tenja stanova u najmu.

Odjel obavlja i izvanrednu kontrolu koriStenja stana u
slu¢aju neplac¢anja najamnine ili po dojavi o nekoriStenju
stana od strane najmoprimca.

U slucaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka, kontrola koriStenja
stana moze se izvrsiti u bilo koje vrijeme i bez prethodne
najave.

Najmoprimac je obvezan omoguciti kontrolu koristenja
stana koja obuhvaca i utvrdivanje stanja odrzavanosti stana
te fotografiranje stana.

V. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 52.
Izrazi u ovoj Odluci koji imaju rodno znacenje, odnose
se jednako na muski i Zenski rod.

Clanak 53.

Umjesto odredbi ugovora o najmu stana sklopljenih
temeljem Odluke o davanju stanova u najam (,,Sluzbene
novine“ Grada Pule, broj: 4/09, 16/09) koje nisu u skladu s
odredbama ove Odluke, primjenjuju se odredbe ove Odluke.

Clanak 54.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
Sluzbenim novinama Grada Pule.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka

o davanju stanova u najam (Sluzbene novine* Grada Pule,
broj 4/09, 16/09).

KLASA:371-02/21-02/20
URBROJ:2168/01-05-03-0358-21-3
Pula, 20. prosinca 2021.

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNICA
Dusica Radoj¢ié, v.r.
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Na temelju ¢lanka 132. Zakona o gradnji (,,Narodne
novine“ broj 153/13, 20/17, 39/19 i 125/19) i ¢lanka 39.
Statuta Grada Pula-Pola (,,Sluzbene novine* Grada Pule broj
7/09, 16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko
vije¢e Grada Pule na sjednici odrzanoj dana 20. prosinca
2021. godine, donosi

ODLUKU

o privremenoj zabrani izvodenja radova u
2022. godini na podrucju Grada Pule - Pola

I UVODNE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Ovom se Odlukom ureduju pitanja privremene
zabrane izvodenja radova koji se odnose na zemljane radove
i radove na izgradnji konstrukcije gradevina, godisnje
kalendarsko razdoblje i vrijeme u kojem se zabranjuje
izvodenje radova, gradevine na koje se ne odnosi zabrana
izvodenja radova, provodenje nadzora te dostavljanje
izvjesc¢a Gradskom vijecu Grada Pule — Pola o provedbi ove
Odluke.

II VRSTE GRADEVINA CIJE SE GRAPENJE
PRIVREMENO ZABRANJUJE

Clanak 2.
(1) Privremeno je zabranjeno izvoditi zemljane radove
i radove na izgradnji konstrukcija svih vrsta gradevina osim
gradevina javne i drustvene namjene namijenjene obavljanju
djelatnosti u podru¢ju drustvenih djelatnosti (odgoja,
obrazovanja, prosvjete, znanosti, kulture, sporta, zdravstva
i socijalne skrbi), radu drzavnih tijela i organizacija, tijela
i organizacija lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave,
pravnih osoba s javnim ovlastima i udruga gradana i vjerskih
zajednica.
(2) Zabrana radova ne odnosi se:
- na gradevine, odnosno radove za Ccije je gradenje,
odnosno izvodenje utvrden interes Republike Hrvatske;
- na uklanjanje gradevina na temelju rjeSenja gradevinske
inspekcije ili odluke drugog tijela drzavne vlasti;
- gradenje gradevina odnosno izvodenje radova u godini u
kojoj je odluka stupila na snagu.

IITI VRIJEME I RAZDOBLJA PRIVREMENE
ZABRANE

Clanak 3.

(1) Na citavom podrucju Grada Pule-Pola izvodenje
radova iz ¢lanka 2. stavka 1. ove Odluke u 2022. godini
zabranjuje se:

* urazdoblju od O1. srpnja 2022. do 14. srpnja 2022.:
- od ponedjeljka do petka od 00.00 sati do 09.00 sati te
od 17.00 sati do 24.00 sata;
- subotom od 00.00 sati do 09.00 sati te od 14.00 sati do
24.00 sata;
- nedjeljom, blagdanima i neradnim danima od 00.00
sati do 24.00 sata,
* urazdoblju od 15. srpnja 2022. do 15. kolovoza 2022.:
- od ponedjeljka do nedjelje od 00.00 sati do 24.00 sata;
- blagdanima i neradnim danima od 00.00 sati do 24.00
sata,

* urazdoblju od 16. kolovoza 2022. do 31. kolovoza 2022.:
- od ponedjeljka do petka od 00.00 sati do 09.00 sati te
od 17.00 sati do 24.00 sata;
- subotom od 00.00 sati do 09.00 sati te od 14.00 sati do
24.00 sata;
- nedjeljom, blagdanima i neradnim danima od 00.00
sati do 24.00 sata.

IVNADZOR NAD PROVEDBOM ODLUKE

Clanak 4.

(1) Nadzor nad provedbom ove Odluke provodi
nadlezno komunalno redarstvo sukladno odredbama Zakona
o gradevinskoj inspekciji (,,Narodne novine,,broj 153/13).

(2) Fizickoj i pravnoj osobi koja postupa protivno
zabrani iz ¢lanka 2. stavka 1., u razdoblju iz ¢lanka 3.
ove Odluke izre¢i ¢e se novcana kazna sukladno Naputku
Ministarstva graditeljstva i prostornog uredenja o nov€anim
kaznama koje izri¢u komunalni redari (,,Narodne novine®,
broj 23/18) u provedbi Zakona o gradevinskoj inspekciji.

V VRJEDNOVANJE PROVEDBE ODLUKE

Clanak 5.

(1) Upravni odjel Grada Pule — Pola u ¢ijem djelokrugu
su poslovi vodenja brige o uredenju naselja, kvaliteti i
unapredenju stanovanja, duzan je do 30. studenoga 2022.
sastaviti izvjes¢e o provedbi odluke u pisanom obliku, koje
¢e sadrzavati analizu te ocjenu svrhovitosti i ucinka ove
Odluke.

(2) Gradonacelnik Grada Pule — Pola duzan je izvjesce
iz prethodnog stavka ovog ¢lanka dostaviti Gradskom vije¢u
Grada Pule — Pola najkasnije do 31. prosinca 2022.

VI ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 6.

(1) Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objave u ,,Sluzbenim novinama“ Grada Pule.

KLASA:340-01/21-01/298
URBROJ:2168/01-01-03-0206-21-4
Pula, 20. prosinca 2021.

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNICA
Dusica Radoj¢ié, v.r.



Temeljem ¢lanka 78. Zakona o koncesijama (‘“Narodne
novine” br. 69/17 1 107/20) i ¢lanka 39. Statuta Grada Pula
- Pola (,,Sluzbene novine* Grada Pule, broj: 7/09, 16/09,
12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21 - prociséeni tekst),
Gradsko vije¢e Grada Pule na sjednici odrzanoj dana 20.
prosinca 2021. godine, donosi

ODLUKU

o donoSenju Srednjorocnog (trogodiSnjeg)
plana davanja koncesija za razdoblje
2022. — 2024. godine

I
Grad Pula-Pola u razdoblju 2022. — 2024. godine nece
davati koncesije.

I
Zaduzuje se Upravni odjel za komunalni sustav i
upravljanje imovinom da ovu Odluku objavi na mreznim
stranicama Grada Pule.

I
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u ,,Sluzbenim novinama* Grada Pule.

KLASA:342-01/21-01/27
URBROJ:2168/01-05-03-0270-21-4
Pula, 20. prosinca 2021.

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNICA
Dusica Radoj¢ié, v.r.

Temeljem ¢lanka 78. Zakona o koncesijama (‘“Narodne
novine” br. 69/17 1 107/20) i ¢lanka 39. Statuta Grada Pula
- Pola (,,Sluzbene novine* Grada Pule, broj: 7/09, 16/09,
12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21 - prociséeni tekst),
Gradsko vije¢e Grada Pule na sjednici odrzanoj dana 20.
prosinca 2021. godine, donosi

ODLUKU

o donoSenju Plana davanja
koncesija za 2022. godinu

I
Grad Pula — Pola u 2022. godini ne¢e davati koncesije.

I
Zaduzuje se Upravni odjel za komunalni sustav i
upravljanje imovinom da ovu Odluku dostavi Ministarstvu

financija RH i da ju objavi na mreznim stranicama Grada
Pule.

I
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u ,,Sluzbenim novinama* Grada Pule.

KLASA:342-01/21-01/26
URBROJ:2168/01-05-03-0270-21-4
Pula, 20. prosinca 2021.

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNICA
Dusica Radoj¢ié, v.r.
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Temeljem ¢lanka 9. Zakona o naseljima (,,Narodne novine* br. 54/88), ¢lanka 39. Statuta Grada Pula-Pola (,,Sluzbene
novine*“ Grada Pule br. 07/09, 16/09, 12/11, 01/13,02/18, 02/20, 04/21 1 05/21) i ¢lanka 4. Pravilnika za odredivanje prijedloga
imena ulica i trgova i za postavljanje spomenika na podrucju Grada Pule-Pola (“Sluzbene novine* Grada Pule br. 20/21),
Gradsko vije¢e Grada Pula-Pola na sjednici odrzanoj dana 20. prosinca 2021. godine, donosi

ODLUKU

o izmjeni i dopuni Odluke o odredivanju imena
ulica i trgova u Gradu Puli

Clanak 1.
U clanku 1. stavku 1. Odluke o odredivanju imena ulica i trgova u Gradu Puli (,,Sluzbene novine* Grada Pule br. 09/93,
09/01, 10/08, 12/10, 08/12 1 09/14), tocke 470., 471. 1 472. postaju tocke 457., 458. 1 459., a iza tocke 459. dodaje se tocka
460. koja glasi:

NOVINAZIV PODACI O NAZIVU DOSADASNII NAZIV
LUCIANO DELBIANCO
460. RIVA LUCIANA DELBIANCA (1954 - 2014) Novi naziv
POLITICAR

sve sukladno grafickom prikazu koji ¢ini sastavni dio izmjene i dopune Odluke o odredivanju imena ulica i trgova u
Gradu Puli.

Clanak 2.
U talijanskom prijevodu teksta, u ¢lanku 1. stavku 1. Odluke o odredivanju imena ulica i trgova u Gradu Puli, tocke 5.,
354.,434., 444. 1 445. mijenjaju se i glase:

DENOMINAZIONE DATI SULLA DENOMINAZIONE
NUOVA DENOMINAZIONE ESISTENTE
5. VIA ANDREA ANTICO ANDREA DA MONTONA Via Sirola Pajo
(XVISEC.)
INVENTORE DELLA
STAMPA IN LEGNO DELLE NOTE
MUSICALI
354. P.ZZA SAN TOMMASO P.zza Strossmayer
434. VIA DEGLI ORTI Rimane in loco
444. PARCO VITTIME DEL Parco della Croce Rossa
FASCISMO
445. VIA DELLO ZUPANO Via B. Cukon
Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja, a objavljuje se u «Sluzbenim novinama« Grada Pule.
KLASA:373-01/10-01/2

URBROJ:2168/01-04-02-0325-21-189
Pula, 20. prosinca 2021.

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNICA
DuSica Radojcic, v.r.



Na temelju Clanka 12. stavka 3. Zakona o sustavu
strateSkog planiranja i upravljanja razvojem Republike
Hrvatske (Narodne novine, br. 123/17), ¢lanka 35. Zakona
o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (Narodne
novine, br. 33/01, 60/01-vjerodostojno tumacenje, 129/05,
109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13-procisc¢eni
tekst, 137/15- ispravak, 123/17 i 98/19, 144/20) i clanka
39. Statuta Grada Pula-Pola (Sluzbene novine Grada Pule,
br. 07/09, 16/09, 12/11, 01/13, 02/18, 02/20, 04/21, 5/21),
Gradsko vije¢e Grada Pule na sjednici odrzanoj dana 20.
prosinca 2021. godine, donosi

ODLUKU

o produljenju vaZenja Operativnog plana
aktivnosti za socijalnu podrsku i zdravlje
Grada Pule — Pola
za razdoblje 2020. — 2021.

Clanak 1.

Ovom Odlukom produljuje se vazenje Operativnog
plana aktivnosti za socijalnu podrsku i zdravlje Grada Pule
— Pola za razdoblje 2020. — 2021. (Sluzbene novine Grada
Pule, br. 20/19) do 31. prosinca 2022. godine.

Clanak 2.

Operativni plan aktivnosti za socijalnu podrsku i
zdravlje Grada Pule — Pola za razdoblje 2020. — 2021. iz
¢lanka 1. ove Odluke produzava se do 31.12.2022. godine
buduci je u planu izrada nove Slike zdravlja Grada Pule te
sukladno tome i Operativnog plana aktivnosti za socijalnu
podrsku i zdravlje Grada Pule — Pola koji ¢e biti uskladeni s
novim strateSkim dokumentima viSeg reda, Planom razvoja
Grada Pule za razdoblje 2021. — 2030. godine i Strategijom
razvoja urbanog podrucja Pula.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u Sluzbenim novinama Grada Pule.

KLASA:550-01/21-01/70
URBROJ:2168/01-01-03-0206-21-4
Pula, 20. prosinca 2021.

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNICA
Dusica Radoj¢ié, v.r.

Na temelju ¢lanka 48. stavak 1. tocke 6. Zakona o
lokalnoj i podrucnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne
novine RH br. 33/01, 60/01, 106/03, 129/05, 109/07,
125//08, 36/09, 150/11, 114/12, 19/13, 137/15, 123/17,
98/19, 144/20), ¢lanka 37. stavak 3. Zakona o predSkolskom
odgoju i obrazovanju («Narodne novine» br. 10/97, 107/07,
94/13, 98/19), clanka 42. Statuta Djecjeg vrtica-Scuola
dell’infanzia Rin Tin Tin Pula-Pola i ¢lanka 39. Statuta
Grada Pula - Pola (,,Sluzbene novine* Grada Pule 07/09,
16/09, 12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21, 5/21), Gradsko vijece
Grada Pule na sjednici odrzanoj dana 20. prosinca 2021.
godine, donosi

RJESENJE

o imenovanju ravnateljice
Djecjeg vrti¢a-Scuola dell’infanzia
Rin Tin Tin Pula-Pola

1. Serena Siroti¢, iz Pule, Paganorska ulica 24, OIB:
17788878708, imenuje se ravnateljicom Djecjeg vrtica-
Scuola dell’infanzia Rin Tin Tin Pula-Pola.

2. Ravnateljica iz to¢ke 1. ovog RjeSenja, imenuje se na
vrijeme od Cetiri (4) godine.

3. Ovo RjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a
objavljuje se u "Sluzbenim novinama” Grada Pule.

KLASA:UP/1 601-01/21-01/4
URBROJ:2168/01-06-02-0361-21-3
Pula, 20. prosinca 2021.

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNICA
Dusica Radoj¢ié, v.r.

BROJ 23/21
STRANICA 18



BROJ 23/21
STRANICA 19

Temeljem ¢lanka 39. stavak 1. Statuta Grada Pula-Pola
(,,Sluzbene novine* Grada Pule broj 7/09, 16/09, 12/11,
1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), Gradsko vije¢e Grada Pule
na sjednici odrzanoj dana 20. prosinca 2021. godine, donosi

ZAKLIJUCAK

o naknadi za rad ¢lanova nadzornih odbora
trgovackih drusStava u vlasniStvu/suvlasniStvu
Grada Pula-Pola

I
Utvrduje se najvisi iznos neto naknade za rad ¢lanova
nadzornih odbora trgovackih druStava u vlasnistvu/
suvlasniStvu Grada Pula-Pola u iznosu od:
- 1.000,00 kuna po odrzanoj sjednici — za predsjednika
- 700,00 kuna po odrZanoj sjednici — za ¢lanove.

I
Ovlas¢uje se Gradonacelnik Grada Pula — Pola da,
u svojstvu ¢lana Skupstine drustva, odlucuje u skladu sa
tockom 1. ovog Zakljucka.

I
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit
¢e se u “Sluzbenim novinama” Grada Pule.

KLASA:022-05/21-01/266
URBROJ:2168/01-01-01-0019-21-3
Pula, 20. prosinca 2021.

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNICA
Dusica Radoj¢ié, v.r.












SADRZAJ

Odluka o izradi Urbanistickog plana uredenja “KarSiole.........c..coevveverienieiininininineneneneneseeeeeenee

Odluka o uvjetima, kriterijima i postupku za sufinanciranje Programa obnove procelja gradevina

Na POAruciu Grada PULE.......c..couiiiiiiiiiiiiiiieei ettt et
Odluka 0 davanju StanoVa U NAJAIIL .....cc.ceueererrerierientenieteteeteeeeieetteteste st st st sttt seeseesb et eneeneenneneeneeseenes
Odluka o privremenoj zabrani izvodenja radova u 2022. godini na podru¢ju Grada Pule-Pola.............

Odluka o donoSenju Srednjoro¢nog (trogodisnjeg) plana davanja koncesija

za 1azdoblje 2022. - 2024. ZOAINE ......oeuieiiieeieieeieee ettt ettt ne et neenes
Odluka o donoSenju Plana davanja koncesija za 2022. g0diNU .......cccceevererirenenenenienienierereeeeenene
Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o odredivanju imena ulica i trgova u Gradu Puli .........c..ccccceceeeee.

Odluka o produljenju vazenja Operativnog plana aktivnosti za socijalnu podrsku

i zdravlje Grada Pule-Pola za razdoblje 2020.-2021. 0dINU .......cccecererereriniineninieieieeeieieeeeeienes
Rjesenja o imenovanju ravnateljice Djecjeg vrti¢a - Scuola dell’ infanzia Rin Tin Tin Pula-Pola ........

Zakljucak o naknadi za rad ¢lanova nadzornih odbora trgovackih drustava

u vlasniStvu/suvlasniStvu Grada Pula-Pola............ooooviiiiiiiiiiiiieeeeeeee et

“Sluzbene novine” Grada Pula-Pola
Izdavaé: Grad Pula, Ured Grada, 52 100 Pula-Pola, Forum 1
tel: 052/371-715, fax: 052/222-990



